FIGHT NIGHT
RABEID V

Dossier de presentacion para el Ayuntamiento de Zalla
Organiza: Club Deportivo Rabeid
Colabora: Ayuntamiento de Zalla
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UNA NOCHE DE DEPORTE DE

CONTACTO EN ZALLA

El sdbado 17 de octubre de 2026 el Frontén de Mimetiz (Zalla) acoge la Fight Night Rabeid V, Ia
quinta edicion de la velada que organiza el Club Deportivo Rabeid, con la colaboracién del
Ayuntamiento de Zalla y bajo el control oficial de la Federacion Vasca de Boxeo, a través de su
Departamento Vasco de Kickboxing y Muay Thai (Euskal Saila). Las puertas se abren a las 16:30
y los combates empiezan a las 17:00.

Es un evento deportivo abierto al publico. Deportistas federados de clubes vascos y de otras
comunidades suben al ring en combates de K1, Low Kick, Muay Thai y Boxeo Light, desde los
mas jovenes hasta los profesionales. La noche se cierra con tres combates de alto nivel: uno Neo
Pro y los dos profesionales del cartel, el co-main event y el main event.

ring oficial

combates combates

profesionales

® Deporte oficial y federado

Todos los combates estan dentro del
calendario y los reglamentos del
Departamento Vasco. Cada deportista
compite con su licencia federativa en vigor;
los profesionales, con su licencia PRO.

4§ Control médico

Reconocimiento médico de los deportistas.
Si el médico declara a alguien no apto, ese
combate no se disputa.

IJ Pesaje y documentacion

El viernes 16 de octubre se hace el pesaje
oficial y se revisa la documentacion de
cada deportista. Los menores compiten con
la autorizacion de sus padres.

®. Arbitros y jueces

Los combates los dirigen arbitros y jueces
del Departamento Vasco, con la mesa
oficial y el acta de resultados.
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MAIN EVENT Y CO-MAIN EVENT

Main event - Combate 23 - 22:30

NAHIKARI MONTES ALINE SOLANGE MORAIS
BERRIATUA DIAS
TS Fighting Spirit Gar Fighting Team

Combate profesional femenino de K1 que cierra la noche.

Co-main event - Combate 22 - 22:15

ABDELLAH SABRI AAZOUZ LEAM VALENCIA VALENCIA
TS Fighting Spirit C.D. Rabeid

Combate profesional masculino de K1.

Combate Neo Pro - Combate 21-22:00
ALEJANDRO CEREZO IVORRA HARAN BENEITEZ LOPEZ

Top Team C.D. Boxeo Basakick

El paso intermedio entre el amateur y el profesional.

Como sera el dia

Viernes 16 - Pesaje oficial y documentacion de los deportistas.

16:30 - Apertura de puertas.

17:00 - 19:00 - Primeros combates, con los mas jévenes y los amateur.
19:15 - 21:45 - Combates amateur sénior, uno cada cuarto de hora.
22:00 - Combate Neo Pro.

22:15 - Co-main event: combate profesional.

22:30 - Main event: combate profesional que cierra la noche.
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LOS 23 COMBATES - 1
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JON’ANDONI LATORRE 0
JIMENEZ VS SANTIBANEZ
Chock Dee C.D. Rabeid
OMAR VS LAYONEL
Elkar Sport Kirol Kluba C.D. Rabeid
JOSuU YERAY
VS )
Kabe One C.D. Rabeid
ENEKO VS IERAI
Dosukick Contact K.K. C.D. Rabeid
URKO IAN
VS )
Kabe One C.D. Rabeid
SERGIO VELAYOS
MONTANEZ VS IKER LARRAONA IKARAN
C.D. Rabeid
Top Team
ARTEM VS ERIC
Elkar Sport Kirol Kluba C.D. Rabeid
ABEL CITORES VS ANDREI MOROZ
C.D. Rabeid
ENEKO YASSIN
VS )
Kabe One C.D. Rabeid
IRAIA GARCIA :
ARABIOURRUTIA VS NAHIA BILBAO RAYON
C.D. Rabeid
Top Team
HAJAR CHEMOUREK VS JULENE NUNEZ DELGADO
Basque Fight Team Indar Xsport Kirol Kluba
KIMETZ LEJARZA
ARTEAGA VS ALI SADAK BERRUEZO

Sacbox Boxeo Kluba

Club Kwoon Shaolin

Federacion Vasca de Boxeo —

EDUARDO CORDOBA

Boxeo Light
Sénior masculino

Muay Thai

Juvenil masculino

Muay Thai

Juvenil masculino

K1

Junior masculino

K1

Junior masculino

Low Kick

Sénior masculino

Low Kick

Junior masculino

K1

Sénior masculino

K1

Junior masculino

Low Kick

Sénior femenino

Low Kick
Sénior femenino

K1

Sénior masculino



LOS 23 COMBATES - 2

20:00 JAIRO SIERRA VS YANYOU YE Low Kick
) Basque Fight Team C.D. Blakz Sénior masculino
ANDER ANTILLERA YERAY GONZALEZ
20:15 GOMEZ VS LANDA K1
Sénior masculino
Sacbox Boxeo Kluba Top Team
JUNE MONTON ]
20:30 FERRADAS VS NO(?R RIHI AFBASI B L?w K.pk
C.D. Blakz TS Fighting Spirit Sénior femenino
YULIAN ASPRILLA PEREZ ADAM AHLALOUM K1
20:45 VS _ . - .
Kabe One Lumpinee Fight Team Sénior masculino
21:00 IMANOL GOITIA ORTA VS IKER ZARATE SEGURA Low Kick
Elkar Sport Kirol Kluba Erandioko Chikara K.K. Sénior masculino
ANDONI EZKERRA .
21:15 AURREKOETXEA VS JOSU SEBAL ITUNBE Low Kick
Top Team Erandioko Chikara K.K. Sénior masculino
21:30 JOHN GARCIiA BLANCO VS GAIZKA RESMELLA SANZ K1
) Chock Dee Club Kwoon Shaolin Sénior masculino
; IGNACIO GUTIERREZ-
21:45 DARWIN BRAND GARCIA VS | CABELLO ARECHAVALA K1
Araba Fight Club C.D. Blakz Sénior masculino
Neo Pro
ALEJANDRO CEREZO :
22:00 IVORRA VS HARAN BENEITEZ LOPEZ K1 - Neo Pro
Top Team C.D. Boxeo Basakick Sénior masculino
Co-main event
ABDELLAH SABRI LEAM VALENCIA
22:15 AAZOUZ vs | VALENCIA K1-PRO
S . . Sénior masculino
TS Fighting Spirit C.D. Rabeid
Main event
NAHIKARI MONTES ALINE SOLANGE MORAIS
22:30 BERRIATUA vs | DiAs K1-PRO

TS Fighting Spirit

Gar Fighting Team

Sénior femenino

Esquina roja a la izquierda, esquina azul a la derecha. De los deportistas menores de edad solo se pone el nombre, como
en el cartel. El orden y la hora los marca el organizador; puede haber cambios de ultima hora.
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LOS PATROCINADORES

La Fight Night Rabeid V sale adelante gracias al apoyo de 44 comercios y empresas de Zallay de
los pueblos de alrededor, que apuestan por el deporte y por la vida de su pueblo.
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AGRADECIMIENTO ATODOS LOS PATROCINADORES

TAAFFES QﬂEHlHNTZ

IRISH PUB
A INMOBILIARIA

7

TRANSPORTES

INMOBILIARIA

FUENTE

PEsTanco v Lorerias 3
ARANGUREN

@» / AQUI?
e[ \JLASueRre

(CITERTIETEY v estanconanguren com

JUANTXU

Carniceria - Charcuteria

'FRONTON DE ZALLA

Estanco y Loterias Aranguren
Taaffes Irish Pub

Cafeteria Rowlan

Erlantz Inmobiliaria
Inmobiliaria Fuente

Bar Basilio
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C.F. Aranguren

Darbuka Bar

Movistar Zalla y Balmaseda

Bar Santi

Loteria Balmaseda

Autoescuela Dulantzi

Posada-Restaurante Calera

Cervecera Zalla

Farmacia Sancristébal

Maderas Portillo
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Bar M&G Mimetiz
Glieneseko Batzokia
Celtic School Zalla
Jauregi Harategia
Piu Fdez. Pintor
Batzokia Zalla
Centro Sociocultural Sollano
Eretza

Bar Guve

GS Zalla Motor

Iker Excavaciones y

Construcciones

Kopinet Copisteria
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JOHN KINNAIRD
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INSTALACION Y MANTENIMIENTO
ANTENAS Y PORTE! ATICO:

I Zail.\

Sokalur

Arantek

Servicios Mecanicos El
Garaje

Basic CBD Bilbao

Antenas Etxebarria

BigMat Adell

Ventanas Varona

Enkarfruta
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ORGANIZACION

Club Deportivo Rabeid - Organizador Ayuntamiento de Zalla -

Organiza Ia Fight Night Rabeid, que llega a Colaborador

su quinta edicion, y aporta buena parte de Colabora con la velada, que se celebra en
los deportistas de la noche. el Fronton de Mimetiz.

L

r
Federacion Vasca de Boxeo - * Patrocinadores
Departamel?to Vasco de Kickboxing 44 comercios y empresas de Zalla y
y Muay Thai alrededores apoyan la velada (ver la pagina
Da la autorizacion oficial a través de Euskal de patrocinadores).

Saila, pone los arbitros y jueces y controla
licencias, pesaje y resultados.




